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Attention; T &=:

%Cuando el drone sube 30 cms de altura se produce un efecto de tierray el drone se hace inestable

When the aircraft hovers to fly to the left
side of the fuselage, please press the right
side fly fine tuning key until the aircraft will
not move to the left.

Siel drone tiende a irse hacia un lado debes
de corregirlo con el Trim, si se vaa la izquierda
debes de oprimir al contrario es decir a la
derecha (R), uno por uno hasta que se centre

When the aircraft hovers to fly to the right
side of the fuselage, please press the left
side of the fly micro-tuning button until the
aircraft will not move to the right so far.

Siel drone tiende a irse hacia un lado debes
de corregirlo con el Trim, si se vaa la derecha
debes de oprimir al contrario es decir a la
izquierda (L), uno por uno hasta que se centre

When the fuselage hovers backwards
when the aircraft hovers, press the forward
trimming button continuously until the
aircraft does not move backward.

Siel drone tiende a irse hacia un lado debes
de corregirlo con el Trim, si se va a atras
debes de oprimir al contrario es decir a la
adelante (F), uno por uno hasta que se centre

When the fuselage hovers forward while
the aircraft hovers, press and hold down
the fine tuning key continuously until the
aircraft will not move forward.

Siel drone tiende a irse hacia un lado debes
de corregirlo con el Trim, si se va a atras
debes de oprimir al contrario es decir a la
adelante (B), uno por uno hasta que se centre

" FLYING EN

V'ROENT RipriEZc i PRECAUCIONES DE VUELO

1. Indoor flying: choose a wide place without barriers, pets and people.
Vuelo en Interiores; Verifique que no haya mascotas, objetos o personas
2. Outdoor flying: choose the warm, sunny or windless weather.

Vuelo en exteriores; Revisa clima, luvia viento antes de volar
(© Do not fly in extreme temperatures. Flying in extreme temperatures may af
the performance and damage the product.

No acerque el drone a altaas temperaturas lo dafara
2 Do not fly in windy days. The performance and the control of the aerocraft

be affected by winds. Windy condition may cause the missing and damage
the helicopter.

No vuele en dias ventosos, las rafagas pueden llevarse el drone, si sucede
debes de oprimir la tecla de aterrizaje y buscarlo no intente dominarlo.
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Put the quadcopter on a flat surface. switch power on, and the controller will beep tw
it's theindicators flash.the indicators on the quadcopter will flash .push the left rod com

forward and controller will beep one time. the indicator on the controller and indicators «
quadcopter will flash.pull the left rod completely to the bottom and the controller again t

once .indicator on controller and the four in dicators quadcopter will turn on.Complete t

Ponga el drone en una superficie plana,encienda el drone luego el control tf
suba el acelerador arriba y abajo escucheun beep, esta listo para volar. kl.

_OVER-CURRENT PROTECTION HiftfRiF

The aircraft stopped immediately when the rotor blade was stuck or hit at the same time

light flashes quickly.

Exit protection mode:

standard version : Push left joystick to the lower
altitude hold versions : Restart the aircraft

'El drone detiene motores cuando el rotor esta traado por algun obketo o
se golpea, para ello mostrara luces intermitentes, aun asi ciertos golpes
pueden danar el motor, por lo que dees de cambiarlo en caso de perder
fuerzay que se vaya de lado.
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